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Uvod

Postolje bezi¢nog digitalnog skenera CR8178-PC (prezentacijsko) sluzi
kao punjac i sucelje za radijsku komunikaciju za bezi¢ni digitalni skener
DS8178. CR8178-PC se moze postaviti na stol ili montirati na zid. Postolje
CR8178-S za upotrebu u zdravstvenim ustanovama moze se postaviti na
stol ili montirati na zid ili kolica.

Postolje skenera prima podatke od digitalnog skenera putem Bluetooth
radijske veze i Salje te podatke na racunalo pomoc¢u priklju€enog kabela.
Postolje sluzi i za punjenje interne baterije digitalnog skenera kada je
digitalni skener umetnut u postolje. Digitalni skener se moze puniti iz
vanjskog izvora napajanja ili iz USB kabela kojim je povezan s racunalom.

Ovaj dokument sadrzi osnovne upute za postavljanje i upotrebu postolja.

Isporuc':ena oprema
Pakiranje postolja sadrzi jedno postolije CR8178-PC.

Dodatna oprema
MozZe biti potrebna sljedeca oprema:
» Napajanje (za brze punjenje).
* Montiranje
« Dva vijka M4 (za montiranje u okomitom polozaju pomocu navojnih
mjedenih utora, ako je primjenjivo). Ne isporucuje tvrtka Zebra.
* Nosac¢ za zidnu montazu. Tvrtka Zebra prodaje zasebno.
NAPOMENA Samo za postolja za upotrebu u zdravstvenim
\/ ustanovama: Kada je digitalni skener u nacinu
rada sa svjetiljikom, radna stanica zahtijeva
posebni nosa¢ za okomitu montazu (ne
isporucuje tvrtka Zebra).
e 3M™ Dual Lock™ ugvrs¢ivaci za montazu. Tvrtka Zebra prodaje
zasebno.
Kutiju u kojoj je uredaj isporucen sacuvajte za spremanije ili slanje.
Provjerite svu opremu kako biste utvrdili je li oSte¢ena. Ako je bilo koji dio
ostecen ili nedostaje, odmah se obratite ovlaStenom centru za podrsku
tvrtke Zebra.

Povezana dokumentacija
« Osnovne upute za digitalni skener DS8178, br. MN-002753-xx.
» Referentne upute za digitalni skener DS8178, br. MN-002752-xx.
* Kratke referentne upute za standardno postolje CR8178-SC,

br. MN-002784-xx.
» Stalak za snimanje dokumenata CR8178-PC, br. MN-002858-xx.
Sve dokumente i prijevode mozete pronaci na web-stranici:
www.zebra.com/support.
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Servisne informacije

Ako imate problema pri upotrebi uredaja ili opreme, obratite se tehnickoj
podrsci na svojoj lokaciji ili podrsci sustava. U slu¢aju problema s
opremom sluzba e se obratiti odjelu za podrsku tvrtke Zebra:
http://www.zebra.com/support.

Najnoviju verziju ovog priru€nika potrazite na: http://www.zebra.com/support.
Znacajke postolja
Vrh

Crti¢ni kod
za uparivanje (straga)

Kontakti za
punjenje/komunikaciju

Gumb za
stranicu/LED

Dno
Ulaz sucelja Gumene noZice
AN

Nosac za stanicu

| Mjedeni navojni utor
Rupe za vijke

(2 - M4 x 5 mm)

N ..
Gumene nozice
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Prikljuéci postolja

1. Ako je potrebno, prikljuite odgovarajuci kabel napajanja i u izvor
napajanja izmjeniénom strujom. Time Cete osigurati prepoznavanje
raCunala i sprijeciti nehoti¢no uklju€ivanje postolja zbog pogresnog
prepoznavanja racunala.

2. Prikljucite kabel suCelja u ulaz za racunalo.

. Prikljucite kabel sucelja u ulaz za glavni uredaj na postolju.

4. Uparite digitalni skener s postoljem na nacin da se umetne u postolje
(ako je omoguceno kontaktno uparivanje) ili da se skenira crti¢ni kod za
uparivanje.

5. Ako je potrebno, skenirajte odgovarajuci crti¢ni kod za glavni uredaj
(za sucelja koja nisu automatski prepoznata). Pogledajte Referentne
upute za proizvod.

Zamjena sucelja racunala

Kako biste uredaj povezali s drugim racunalom ili s istim raCunalom, ali

pomocu drugog kabela:

1. Iskopc€ajte kabel sucelja iz glavnog uredaja.

2. Iskopcajte kabel napajanja iz postolja.

3. Prikljucite kabel suCelja u novi glavni uredaj ili novi kabel sucelja
u postojeci glavni uredaj.

4. Ako je potrebno, ponovo prikljucite kabel napajanja.

5. Ako je potrebno, skenirajte odgovarajuci crticni kdd za glavni uredaj (za
sucelja koja nisu automatski prepoznata). Pogledajte Referentne upute
za proizvod.

Upotreba istosmjernog napajanja

Postolje za napajanje moze koristiti napajanje iz racunala, ako postoji.

Ako je napajanje iz racunala ograniceno ili nedostupno, mozete koristiti

vanjski izvor istosmjernog napajanja u kombinaciji s odredenim kabelima

sucelja raCunala koji podrzavaju priklju¢ak napajanja. Ako vam je
potrebno brze punjenje, preporucujemo vanjski izvor napajanja.

w

OPREZ Napajanje istosmjernom strujom obavezno iskopéajte
A PRIJE iskopCavanja kabela iz racunala; u suprotnom
postolje mozda nece prepoznati novo ra¢unalo.
Montiranje postolja

Montiranje u vodoravnom polozaju
Kada postolje postavljate na stol, gumene nozice na dnu postolja
sprije¢avaju proklizavanje i o$tecenje povrsine.
NAPOMENA Kada postolje montirate na mobilna kolica
\/ preporucuje se sigurna montaza postolja na
povrsinu.
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Montaza pod 75 stupnjeva
NAPOMENA Montaza pod 75° koristi se u na¢inu rada sa svjetiljikom,
\/ samo za jedinice koje se koriste u zdravstvenim
ustanovama. Informacije o nacinu rada sa svjetilikom
potrazite u Referentnim uputama za proizvod.

Postolje mozete montirati pod kutom od maksimalno 75° pomoc¢u dva

navojna mjedena utora.

1. Postolje postavite na povrsinu za montazu i oznacite povrSinu s obje
strane postolja.

2. Prethodno izbuSite dvije rupe za dva navojna mjedena utora. Rupe
izbusite na razmaku od 45,5 mm (1,8 inca).

45,5 mm
(1,8 in¢a)

Napomena: Crtez omjerima ne odgovara proizvodu.
3. Prikljucite kabele sucelja i napajanja (pogledajte Prikljucci postolja na
str. 4).
4. Dobro pri¢vrstite postolje na podlogu. Okrenite na 75°.

5. Postavite digitalni skener na postolje.
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\/ OPREZ Nemojte prolijevati niti prskati postolje nikakvom
tekucinom.

Slanje podataka na glavni uredaj

Postolje prima podatke s digitalnog skenera putem bezi¢ne radijske veze

i Salje ih na racunalo putem kabela racunala. Kako bi bezi¢na

komunikacija bila uspjeSna, digitalni skener i postolje moraju biti upareni.

Uparivanje

NAPOMENA Crti¢ni kdd za uparivanje i povezivanje digitalnog

\/ skenera s postoljem jedinstven je za svako postolje.
Nemojte skenirati podatke ili parametre sve do
dovrSetka uparivanja.

Uparivanjem se digitalni skener registrira u postolju kako bi digitalni
skener i postolje mogli razmjenjivati informacije. Postolje mozete koristiti
u dva nacina rada: To¢ka-tocka i viSe to¢aka-jedna tocka. U nacinu rada
to¢ka-tocka uparite digitalni skener s postoljem na nacin da se umetne
u postolje (ako je omoguceno kontaktno uparivanje) ili da se skenira crti¢ni
kod za uparivanje. U nacinu rada viSe to¢aka-jedna tocka mozete upariti
do sedam digitalnih skenera s jednim postoljem.

Kako biste uparili digitalni skener s postoljem, skenirajte crti¢ni kdd za
uparivanje. UspjeSno uparivanje i povezivanje s udaljenim uredajem
naznacava slijed visokog-niskog-visokog-niskog zvuénog signala, nakon
kojeg se aktivira slijed niskog-visokog zvuénog signala. Slijed dugog
niskog i dugog visokog zvuénog signala ozna¢ava da uparivanje nije
uspjelo.
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Gubitak veze s glavnhim uredajem

Ako se skenirani podaci ne prenose na racunalo postolja, provjerite jesu li
svi kabeli dobro pri¢vrséeni te je li kabel napajanja umetnut u
odgovarajucu uti€nicu izmjeni€ne struje, ako je to primjenjivo. Ako se
skenirani podaci i dalje ne prenose na glavni uredaj, ponovo uspostavite
vezu s glavnim uredajem:

1. Iskopcajte kabel sucelja glavnog uredaja iz postolja.

2. Pricekaijte tri sekunde.

3. Ponovo prikljucite kabel sucelja glavnog uredaja u postolje.

4

. Ponovo izvrSite uparivanje s postolijem, na nacin da skenirate crti¢ni
kod za uparivanje.

Punjenje baterije digitalnog skenera u postolju
Kada u digitalni skener stavljate novu bateriju, baterija zahtijeva da omogucite
napajanje. Umetnite bateriju u digitalni skener i stavite digitalni skener u
postolje (pogledajte Postavijanje digitalnog skenera na postolje. na str. 6).
Baterija se pocinje puniti kada LED indikator postolja po¢ne bljeskati
naranc€asto. Kada se baterija napuni do kraja, LED indikator postolja
svijetlit ¢e zeleno. Potpuno punjenje do kraja ispraznjene baterije moze
potrajati do tri sata ako se koristi vanjski izvor napajanja.

LED indikatori postolja
LED | Naznaéeno stanje

Standardna upotreba

Zelena (svijetli) | Pokretanje

Oznake za radio

Zelena (isklju¢eno, zatim Bluetooth veza je uspostavljena
ukljuéeno)

Plava Gumb za stranicu

Plava (brzo/brzo/sporo) Stranica objavljena

Oznake napunjenosti baterije

Narancasta (svijetli) Prije punjenja
Treperi naran¢asto Punjenje

Zelena (svijetli) Potpuno napunjena
Narancasta, brzo treperi Pogreska u punjenju

Oznake za bateriju koja je pri kraju

Treperi crveno Punjenje
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LED Naznaceno stanje
Crvena (svijetli) Igotpuno napunjena
Crvena, brzo treperi Pogreska u punjenju

Oznake za odrzavanje

Crvena (svijetli) Otvaranje programa za ucitavanje

Treperi crveno Instalacija programskih datoteka

Rjesavanje problema
Ako postolje ne radi nakon provodenja iznad navedenih postupaka:

Provjerite napajanje sustava.

Provjerite da kabeli nisu labavi.

Provjerite je li digitalni skener pravilno umetnut u postolje.

Provijerite jesu li postavke racunala pravilne te je li postolje povezano
s odgovaraju¢im ulazom na racunalu.

Ako se na kontaktne povrSine prolije voda, uredaj mozda prestane
raditi. Iskljucite napajanje, nagnite postolje i iscijedite Sto viSe tekucine
mozete. Nemojte tresti postolje. Papirnatim ruénikom posusite vanjske
povrsSine i ostavite uredaj na sobnim uvjetima kroz razdoblje do 24 sata
kako bi se tekucina oko kontakata osusila.

Zdravstvene i sigurnosne preporuke
Ergonomske preporuke
f OPREZ Kako bi se opasnosti od ergonomske ozljede izbjegle ili

smanjile na najmanju moguéu mjeru, slijedite preporuke
navedene u nastavku. Posavjetujte se s lokalnim
upraviteljem za zdravlje i sigurnost kako biste bili sigurni
da slijedite sigurnosne programe svoje tvrtke za
sprije¢avanje ozljeda na radu.

Smanijite ili sprijecite ponavljajuce kretnje.

Drzite se u prirodnom polozaju.

Smanjite ili uop¢e ne primjenjujte pretjeranu silu.

Predmete koje Cesto koristite drZite nadohvat ruke.

Zadatke izvrSavajte pri odgovarajuéim visinama.

Smanijite ili uklonite vibracije.

Smanijite ili uklonite izravni pritisak.

Osigurajte prilagodljive radne stanice.

Osigurajte primjeren slobodan prostor.

Osigurajte primjereno radno okruzenje.

Pobolj$ajte procese rada.
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Regulatorne informacije

Ovaj uredaj odobirila je tvrtka Zebra Technologies Corporation.

Ovaj priruénik vrijedi za sljede¢i model: CR8178-PC.

Svi uredaiji tvrtke Zebra dizajnirani su tako da budu sukladni pravilima

i propisima na lokacijama na kojima se prodaju i bit e primjereno
oznaceni.

Prijevodi na lokalne jezike dostupni su na sljede¢em web-mjestu:
http://www.zebra.com/doc.

Sve promjene ili izmjene opreme tvrtke Zebra koje tvrtka Zebra nije izricito
odobrila mogu ponistiti korisnikovo ovlastenje za upotrebu opreme.

Bluetooth® bezi¢na tehnologija

Ovo je odobreni Bluetooth® proizvod. Dodatne informacije ili pregled
popisa proizvoda za krajnje korisnike potrazite na web-stranici
https://www.bluetooth.org/tpg/listings.cfm.

Izvor napajanja

Koristite ISKLJUCIVO jedan od sljede¢ih izvora napajanja za informaticku
opremu koji je odobrila tvrtka Zebra i koji je UVRSTEN NA POPIS
ORGANIZACIJE UL (IEC/EN 60950-1, LPS) te s jednom od sljedecih
elektri¢nih specifikacija:

—lzlaz 12V DC, min. 4,16 A

—lzlaz5V DC, 1,2A

—1zlaz 5,2V DC, min. 1,2 A

Upotreba alternativnog napajanja ponistava prethodna odobrenja za
uredaj te predstavlja potencijalnu opasnost.

Drzavna odobrenja za bezi¢ne proizvode

Za ovaj proizvod vrijede regulatorne oznake, podlozne certifikatu, koje
oznacavaju da radijski uredaj ili radijski uredaji imaju odobrenje za
upotrebu u sljede¢im drzavama i na sljede¢im kontinentima: Sjedinjene
Ameri¢ke Drzave, Kanada, Japan, Kina, Juzna Koreja, Australija i Europa.
Pojedinosti o ostalim drzavnim oznakama potrazite u Izjavi o sukladnosti
(Declaration of Conformity — DoC). Dostupna je na web-stranici:
http://www.zebra.com/doc.

Napomena: Europa obuhvadéa Austriju, Belgiju, Bugarsku, Cipar, Cesku,
Dansku, Estoniju, Finsku, Francusku, Gréku, Hrvatsku, Irsku, Island,
Italiju, Latviju, Lihtenstajn, Litvu, Luksemburg, Madarsku, Maltu,
Nizozemsku, Norvesku, Njemacku, Poljsku, Portugal, Rumunjsku,
Slovacku, Sloveniju, Spanjolsku, Svedsku, Svicarsku i Ujedinjeno
Kraljevstvo.

OPREZ Rukovanje uredajem bez regulatornog odobrenja
A protuzakonito je.


http://www.zebra.com/doc
http://www.zebra.com/doc
https://www.bluetooth.org/tpg/listings.cfm
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A Upozorenja za upotrebu beziénih uredaja

Oprez: Postujte sva upozorenja koja se odnose na upotrebu bezi¢nih
uredaja.

Potencijalno opasna okruZenja - fiksne instalacije

Podsje¢amo vas na potrebu postivanja ograni¢enja koristenja
radiouredajima na odlagaliStima goriva, u kemijskim tvornicama itd. i
podrucjima u kojima zrak sadrzi kemikalije ili ¢estice (kao $to su zrnca,
prasina ili metalni prah).

Sigurnost u zrakoplovu

IskljuCite beZi¢ni uredaj kada vam to nalozi osoblje zrakoplova ili
aviokompanije. Ako vas uredaj ima nacin rada za upotrebu u zrakoplovu ili
sliénu znacajku, posavjetujte se s osobljem smijete li ga koristiti za vrijeme
leta.

Sigurnost u bolnicama

Sréani stimulatori

Proizvodaci sr€anih stimulatora preporucuju udaljenost od najmanje 15

cm (6 in¢a) izmedu beziénog ru¢nog uredaja i sréanog stimulatora kako bi

se izbjeglo moguée ometanje sréanog stimulatora. Ove preporuke

sukladne su nezavisnim istraZivanjima i preporukama centra za

istraZivanje bezZi¢ne tehnologije.

Osobe koje upotrebljavaju sréani stimulator:

* UVIJEK bi trebale uredaj drzati na udaljenosti ve¢oj od 15 cm (6 in¢a)
od sréanog stimulatora kada je uredaj ukljucen.

* Ne smiju nositi uredaj u gornjem dzepu.

« Trebale bi se sluziti uhom koje je udaljenije od sréanog stimulatora
kako bi moguénost smetnji svele na najmanju mogucu mjeru.

+ Ako imate razloga za sumnju da dolazi do smetnji, ISKLJUCITE uredaj.

Drugi medicinski uredaji

Posavijetujte se s lije¢nikom ili proizvodacem medicinskog uredaja kako
biste utvrdili smeta li rukovanje beZi€nim proizvodom medicinskom
uredaju.
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Smjernice za izlaganje radijskoj frekvenciji

A\

Informacije o sigurnosti

* Smanjenje izlozenosti radijskim frekvencijama - pravilna
upotreba
Uredajem rukujte isklju¢ivo sukladno prilozenim uputama.

* Medunarodni standardi
Uredaj je sukladan medunarodno priznatim standardima koji pokrivaju
izloZenost ljudi elektromagnetskim poljima koje odasilju radijski uredaiji.
Informacije o "medunarodnoj” izloZenosti ljudi elektromagnetskim
poljima potrazite u lzjavi o sukladnosti (DoC) tvrtke Zebra na
web-stranici: http://www.zebra.com/doc.
Dodatne informacije o sigurnosti RF energije bezi¢nih uredaja
potrazite na
https://www.zebra.com/us/en/about-zebra/company-information/
corporate-responsibility.html pod Corporate Responsibility
(Korporacijska odgovornost).

* Europa
Kako bi se zadovoljili zahtjevi o izlaganju radijskoj frekvenciji koji
vrijede u Europskoj uniji, uredaj za odasiljanje potrebno je drzati na
udaljenosti od 20 cm ili viSe od tijela.

* SAD i Kanada
Kako bi se zadovoljili zahtjevi o izlaganju radijskoj frekvenciji koji
vrijede u SAD-u i Kanadi, uredaj za odasiljanje potrebno je drzati na
udaljenosti od 20 cm ili viSe od tijela.
Pour satisfaire aux exigences Américaines et Canadiennes
d'exposition aux radio fréquences, un dispositif de transmission doit
fonctionner avec une distance de séparation minimale de 20 cm ou
plus de corps d'une personne.

Zahtjevi vezani uz smetnje radijske frekvencije - FCC

Napomena: Ova je oprema testirana
FC i ustanovljeno je da je sukladna ograni¢enjima

Tested to comply . . ..
with FCC Standards | Za@ digitalne uredaje klase B, u skladu s dijelom

15 Pravila FCC. Ta su ogranienja osmisljena
radi osiguravanja odgovarajuce zastite od
Stetnih smetnji kod instalacija u stambenim zgradama. Ova oprema
generira, upotrebljava i moze zraditi radiofrekvencijskim zra¢enjem ako se
ne postavlja i ne upotrebljava sukladno uputama te moze uzrokovati
Stetne smetnje za radijsku komunikaciju. Medutim, nema jamstva da se

FOR HOME OR OFFICE USE
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smetnje neée dogadati u odredenoj instalaciji. Ako oprema bude

uzrokovala Stetne smetnje radijskom ili televizijskom prijemu, Sto se moze

utvrditi uklju€ivanjem i isklju€ivanjem opreme, korisniku savjetujemo da

ukloni smetnje pomocu jedne ili viSe sljedec¢ih mjera:

* Premjestite antenu za primanje.

» Povecajte udaljenost izmedu opreme i prijemnika.

*  Opremu prikljucite u uti¢nicu razli€itu od one u koju je prikljucen
prijemnik.

» Pomo¢ zatrazite od distributera ili iskusnog radijskog/televizijskog
servisera.

Radijski odasiljaci (dio 15)

Ovaj je uredaj sukladan dijelu 15 FCC pravila. Rukovanje je podlozno

sliedeéim dvjema uvjetima: (1) uredaj ne smije uzrokovati tetne smetnje

i (2) uredaj mora primiti sve smetnje, uklju¢ujuci one koje mogu uzrokovati

nezeljeni rad.

Zahtjevi za smetnju radijske frekvencije — Kanada

CAN ICES-3 (B) / NMB-3(B).

Radijski prijenosnici — Ovaj uredaj sukladan je RSS standardima Industrije

Kanade za uredaje bez licence. Rukovanje je podlozno sljede¢im dviema

uvjetima: (1) uredaj ne smije uzrokovati smetnje i (2) uredaj mora primiti

sve smetnje, ukljucujuci one koje mogu uzrokovati nezeljeni rad.

Cet appareil est conforme exempts de licence le flux RSS de Industrie

Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

(1) Ce dispositif ne peut causer des interférences; et (2) Cet appareil doit

accepter toute interférence, y compris les interférences qui peuvent

causer un mauvais fonctionnement de I'appareil.

Oznaka CE i Europski ekonomski prostor
(€ (EEP)

Upotreba Bluetooth® bezi¢ne tehnologije u Europskoj ekonomskoj

zajednici podlozna je sljede¢im ograni¢enjima:

» Maksimalni EIRP od 100 mW u rasponu frekvencije od 2,400 —
2,4835 GHz.

Izjava o sukladnosti

Tvrtka Zebra ovim putem izjavljuje da je radijska oprema sukladna

direktivama 2011/65/EU i 1999/5/EC ili 2014/53/EU (2014/53/EU

nadjac¢ava 1999/5/EC od 13. lipnja 2017.).

Cijelu Izjavu o sukladnosti za EU pronadi ¢ete na sljedecoj internetskoj

adresi: http://www.zebra.com/doc.
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Japan (VCCI) — Dobrovoljno nadzorno vijeée za
smetnje (Voluntary Control Council for Interference)
Informaticka oprema klase B

ZOEEE, 77ABHEBRMNEBETT, OB, KEREBETHER
TEIELEENELTVWETH, COREFFVFPTLEY 3 - 2{EHIC
ELTEREASE, ZIEREESISEITIEFBIVET,

DR SEARICR>TELVEY RV E LT T, VCCI—B
Korejsko upozorenje za informaticku opremu klase B
EE AFSRE o2

0

B2 2121 |0 DDl JHE822 dIHt HEsS=ES & Jloiu

FANHUNANE S2 2E XK0M ASE 2 USLICL
Brazil (NEZELJENE EMISIJE - SVI PROIZVODI)

Declarag6es Regulamentares para CR8178 — Brazil
Nota: A marca de certificagcdo se aplica ao Transceptor, modelo CR8178.
Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito
a protecao contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo
tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater
primario.
Para maiores informagdes sobre ANATEL consulte o site:
www.anatel.gov.br.
Cile
Este equipo cumple con la Resolucion No 403 de 2008, de la
Subsecretaria de telecomunicaciones, relativa a radiaciones
electromagnéticas.
Conforme a Resolucion 755 parte j.1), se ajustara el dispositivo a operar
en interiores en las siguientes bandas con una potencia méaxima radiada
no superior a 150mW:

2.400 hasta 2.483,5MHz

5.150 hasta 5,250MHz

5.250 hasta 5,350MHz

5.725 hasta 5,850MHz
Ademas, de acuerdo con Resolucion 755, para la banda 5150-5250MHz
la operacién del equipo estara restringida al interior de inmuebles y la
densidad de potencia radiada maxima no supera 7,5mW/MHz en cualquier
banda de 1MHz y 0.1875mW/25kHz en cualquier banda de 25kHz.

o i

Il
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Kina
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www.zebra.com/support

BHIE

Euroazijska carinska unija

Eepasutickuli TamoxeHHbIU Coro3
[aHHbIl NpoAYKT COOTBETCTBYET TpeboBaHuaM 3Haka EAC.

Meksiko

Ogranicite raspon frekvencije na: 2,450 — 2,4835 GHz.

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:
(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.

Juzna Koreja

Za radijsku opremu koja koristi frekvencije 2400~2483,5 MHz ili
5725~5825 MHz, trebaju se prikazati sljedece dvije izjave;

Ha foablE 28 B el slsdol U4E
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Tajvan
oo
ooo0o0oo0oo00oo0ooooo
gooo
goo0ooOoO0ooO00oOo0O0omOooomon
gooooopoooOoooobo0omooboooooooooooooo
gooo
goboooo0oooOoOooOoOooOOoO0COOOOOOOOODOOOOOOOOO
goooomoooooooooooooo
goo0ooOomooOooOoOooooOoOoooo

ooob00oo0OboO0O0oDO0O000DO0OoO0O0obDO0O0OO0OO0DOO0OOO0O0DOoo0O0OO

Turska izjava o sukladnosti za otpadnu elektriénu i elektroni¢ku
opremu (WEEE)
EEE Ydénetmeligine Uygundur.
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Otpadna elektricna i elektronicka
ﬁ oprema (WEEE)

|
English: For EU Customers: All products at the end of their life must be
returned to Zebra for recycling. For information on how to return product,
please go to: http://www.zebra.com/weee.
Francais : Clients de I'Union Européenne: Tous les produits en fin de
cycle de vie doivent étre retournés a Zebra pour recyclage. Pour de plus
amples informations sur le retour de produits, consultez :
http://www.zebra.com/weee.
Espaiol: Para clientes en la Unién Europea: todos los productos deberan
entregarse a Zebra al final de su ciclo de vida para que sean reciclados.
Si desea mas informacion sobre cémo devolver un producto, visite:
http://www.zebra.com/weee.
Bwbnrapcku: 3a knuenTn ot EC: Crieq kpasi Ha NOnNesHns UM XMBOT
BCUYKM NpoayKkTn TpsibBa Aa ce BpbLUAT Ha Zebra 3a peuuknvpaxe. 3a
MHOPMaLMs OTHOCHO BPbLLAHETO Ha MPOAYKTU, MONs OTUAETe Ha agpec:
http://www.zebra.com/weee.
Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte missen am Ende
ihrer Lebensdauer zum Recycling an Zebra zuriickgesandt werden.
Informationen zur Ricksendung von Produkten finden Sie unter
http://www.zebra.com/weee.
Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del
rispettivo ciclo di vita devono essere restituiti a Zebra al fine di consentirne
il riciclaggio. Per informazioni sulle modalita di restituzione, visitare il
seguente sito Web: http://www.zebra.com/weee.
Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem
ser devolvidos a Zebra para reciclagem. Para obter informacdes sobre
como devolver o produto, visite: http://www.zebra.com/weee.
Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde
van hun levensduur naar Zebra te worden teruggezonden voor recycling.
Raadpleeg http://www.zebra.com/weee voor meer informatie over het
terugzenden van producten.
Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane
z eksploatacji nalezy zwrdci¢ do firmy Zebra w celu ich utylizaciji.
Informacje na temat zwrotu produktéw znajduja sie na stronie
internetowej http://www.zebra.com/weee.
Cestina: Pro zakazniky z EU: V8echny produkty je nutné po skonéeni
jejich zivotnosti vratit spoleenosti Zebra k recyklaci. Informace o zpusobu
vraceni produktu najdete na webové strance: http://www.zebra.com/weee.
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Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea I6ppedes tagastada
taaskasutamise eesmargil Zebra'ile. Lisainformatsiooni saamiseks toote
tagastamise kohta kiilastage palun aadressi: http://www.zebra.com/weee.
Magyar: Az EU-ban vasarloknak: Minden tonkrement terméket a Zebra
véllalathoz kell eljuttatni Ujrahasznositas céljabol. A termék
visszajuttatasanak médjaval kapcsolatos tudnivalokért latogasson el

a http://www.zebra.com/weee weboldalra.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livslangd
maste returneras till Zebra for atervinning. Information om hur du
returnerar produkten finns pa http://www.zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on
palautettava kierratettavaksi Zebra-yhtiéon, kun tuotetta ei enda kayteta.
Lisatietoja tuotteen palauttamisesta on osoitteessa
http://www.zebra.com/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til
recirkulering, nar de er udtjent. Laes oplysningerne om returnering af
produkter pa: http://www.zebra.com/weee.

EAAnvika: lMNa meAdreg otnv E.E.: OAa Ta poidvra, a1o T€A0G TNG
SIGPKEING WG TOUG, TTPETTEI va ETMICTPEPOVTAI 0TV Zebra yia
avakUkAwon. MNa TepIooéTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV ETTIOTPOPN
€voG TTPOIOVTOG, £TTIOKEPOEiTE TN S1EUBUVON

http://www.zebra.com/weee oT0 AladikTUO.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja
ta' l-uzu taghhom, iridu jigu rritornati ghand Zebra ghar-riciklagg. Ghal
aktar taghrif dwar kif ghandek tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur:
http://www.zebra.com/weee.

Romanesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la sfarsitul duratei lor
de functionare, trebuie returnate la Zebra pentru reciclare. Pentru
informatii despre returnarea produsului, accesati:
http://www.zebra.com/weee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku Zivljenjske
dobe vrniti podjetju Zebra za reciklazo. Za informacije o vracilu izdelka
obiscite: http://www.zebra.com/weee.

Sloven¢ina: Pre zakaznikov z krajin EU: VSetky vyrobky musia byt po
uplynuti doby ich Zivotnosti vratené spolo€nosti Zebra na recyklaciu.
BlizSie informacie o vrateni vyrobkov najdete na:
http://www.zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos
laikui, turi bati gragzinti utilizuoti j kompanijg ,Zebra“. Daugiau informacijos,
kaip grazinti gaminj, rasite: http://www.zebra.com/weee.
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Latviesu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpoSanas miza beigam ir
janogada atpakal Zebra otrreizé&jai parstradei. Lai iegatu informaciju par
produktu nogadasanu Zebra, lidzu, skatiet: http://www.zebra.com/weee.
Tiirkge: AB Musterileri igin: Kullanim suresi dolan tim Grlnler geri
déniistiirme igin Zebra'ya iade edilmelidir. Uriinlerin nasil iade edilecegi
hakkinda bilgi i¢in litfen su adresi ziyaret edin:
http://www.zebra.com/weee.

Hrvatski: Za kupce u Europskoj uniji: Svi se proizvodi po isteku vijeka
trajanja moraju vratiti tvrtki Zebra na recikliranje. Informacije o nacinu
vra¢anja proizvoda potrazite na web-stranici: http://www.zebra.com/weee.

Tablica s CMM podacima (kemijske tvari,
metali i minerali)

BEYR ‘1 0"
AR ATR | K B | A | SREE| ZRFER
(Parts) (Pb) | (Hg) | (cd) |(Cr(vi)) | (PBB) | (PBDE)
SR
(Metal Parts) o o (¢} 0 e} o)
R ERAGAR
(Circuit Modules) X o ¢} O 0 fo)
B4 R BB AR AR
(Cables and Cable Assemblies) 0 o o (6] (0] 0
BRIESWE M
(Plastic and Polymeric Parts) o 0 ¢} O (o] le)
SREHRFEH
(Optics and Optical Components) o o (¢} ) 0 I6)
it “Tol ol o . .
(Batteries)
SJ/T 11364
0: GB/T 26572
X GB/T 26572
( cererr

Ova tablica izradena je radi sukladnosti s kineskim RoHS zahtjevima.
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